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PROROCTWO MESJANSKIE OEMMANUELU 1z 7,14

Tre§é: 1. Tio historyczne: 1z 7,1-2.6. 2. Rozmowa Izajasza z Achazem: Iz 7,3-5.9b-17. 3. Za-
powiedZ Izajasza. 4. Interpretacja proroctwa.

1. Tto historyczne: 12 7,1 - 2.6

Tlo historyczne proroctwa mesjariskiego o Emmanuelu odnosi si¢ do czaséw
kréla judzkiego Achaza (736 - 721 przed Chr.).! Krél ten byl zagrozony w wojnie
syro-efraimskiej. Warto wyjasnié, ze nazwa Syria jest tutaj anachronizmem - powin-
no by¢ Aram. Natomiast Efraim byl najwigkszym pokoleniem i wlasciwie jest w
Biblii synonimem calego paristwa izraelskiego. Do istoty konfliktu nalezat fakt, ze
Achaz nie chcial przystapié do koalicji antyasyryjskiej, ktérej przewodniczy! Resin,
krél Damaszku, a do ktérej nalezal takze Pekach, krdl Izraela. Pekach byl synem
Remeliasza - jest tu zawarta pogarda, bo takiego rodu nikt nie znat. Kréla Achaza
Prébowano zmusié sila do wejscia w koalicjg - przygotowano inwazje na Jerozolime.
Te wiadomos$é przyniesiono do domu Dawida, co oznacza, ze doniesiono o sprawie,
ktéra dotyczyta calego rodu. Najprawdopodobniej prorok Izajasz chce w ten sposéb
Przypomnie¢ obietnice trwatosci dynastii Dawida (por. 2 Sm 7,12 - 13.16), co po-
winno dodaé odwagi kr6lowi Achazowi. Natomiast krélowie, ktérzy wyruszyli na
Jerozolime, chca sterroryzowaé Judeg i zdetronizowaé Achaza, a na jego miejsce
osadzi¢ marionetke - syna Tabeela.

2. Rozmowa Izajasza z Achazem: 1z 7,3 - 5.9b - 17

Pomimo iz krél Achaz oddat si¢ w opieke kréla asyryjskiego, idzie jednak dogla-
daé¢ muréw. Stara sie tez o zaopatrzenie miasta w wodg. Przy Sadzawce spotyka si¢ z
Prorokiem Izajaszem. Chodzi tu o Zrédto Gichon w dolinie Cedron. Tekst biblijny
moéwi, ze bylo to obok Pola Folusznika. W jezyku hebrajskim stowo D312 oznacza

———

' Por. J. BRIGHT, Historia Izraela, Warszawa 1994, 281-287; M. NOTH, Storia d'Israele, Brescia
1975, 318-324.
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folusznika, ktéry wykonuje folowanie tkaniny, czyli zggszczania tkaniny sukna i
farbowania pécien.’ Na uwagg zashiguja tutaj symboliczne imiona:

Izajasz - Jahwe jest Wybawicielem,
Szear - Jaszub - Reszta powrdci.

Imiona te maja dodaé krélowi Achazowi otuchy. Prorok Izajasz podkresla na-
stepnie, Ze prawdziwym niebezpieczefistwem s nie pogrozki Aramu i Efraima, ale
przede wszystkim brak wiary w zbawcza wszechmoc Pana Boga. 1zajasz formutuje
tow w. 9b:

"Jezeli nie uwierzycie, nie ostoicie si¢”

Jest to egzamin wiary. Prorok po raz pierwszy wilasnie w tym tek$cie wyraza
"polityke" wiary (por. Iz 28,16; 30,15). Wiara cechuje wlasciwa postawe religijna.’
W poréwnaniu z potgga nieprzyjacidt i planami ludzkimi, w sytuacjach, najbardziej
krytycznych, wiara przedstawia si¢ jako sila przewazajaca i zwycigska. Widac to o
wiele wyrazniej w tekécie oryginalnym: 1381 8D 7D 178N &5 OX. Na okresle-
nie uwierzenia i wytrwania jest wiasciwie uzyty jeden czasownik, ktéry pochodzi od
rdzenia hebrajskiego JaN. W pierwszym wypadku jest to forma Hifil fur. 2 pl. m. i
znaczy mocno wierzy¢, a w drugiej kolejnosci jest to Nifal fut. 2 pl. m. i znaczy osta
si¢, trwac. Zatem w jezyku biblijnym wida¢ o wiele $ciSlejszy zwigzek pomigdzy
wiara i wytrwaniem niz w thumaczeniu polskim®. Jest po prostu uzyty jeden czasow-
nik w dwéch réznych formach gramatycznych.

Niektorzy egzegeci’ uwazaja, ze ten werset jest pézZniejsza glosa powstala pod
wplywem 2 Km 20,20. Argumentuja oni, Ze¢ uwarunkowana pociecha nie jest zad-
na pociechg. Owszem, trudno jest zrozumieé stowa tego wiersza: "jezeli nie uwie-
rzycie, nie ostoicie si¢" Ale jak z kolei bez teologii wiary zrozumie¢ cala Ksicge
Izajasza ?7 Trzeba zatem przyjaé, ze jest to material oryginalny proroka Izajasza.
Najwazniejsze, ze nie chodzi tutaj o wiarg intelektualna, ale przede wszystkim idzie
o zajecie whasciwej postawy w tej konkretnej sytuacji.® Prorok Izajasz wzywa krdla,
aby nie szukat ratunku u obcych mocarstw. Tylko od zawierzenia Panu Bogu zalezy
ocalenie paristwa judzkiego.

Bardzo waznym jest w. 11: pros§ o znak - NN '[5'5&!7. Wtasciwie trzeba prze-
thumaczy¢: iqdaj znaku. Ciekawa rzecz, ze wyraz NN moze oznaczaé zar6wno znak
naturalny, jak i cud.” Chodzi tu o znak potwierdzajacy prawde zawarta w w. 7, odno-

2'W. GESENIUS, Handworterbuch tiber das Alte Testament, Berlin 1962, 334; Por. J. PASCIAK, [zajasz
wieszczem Chrystusa, Katowice 1987, 27.

3 Por. L. STACHOWIAK, Prorocy - Shudzy Stowa, Katowice 1980, 80.

4 Por. S. VIRGULIN, Isaia e i suoi continuatori, w: Introduzione alla Bibbia, red. T. BALLARINI,
Torino 1971, ¢. 1I/2, 107.

5 Ich poglady referuje M. PETER, Wyklad Pisma Swigtego Starego Testamentu , Poznar 1978, 538,
¢ Por. T. BRZEGOWY, Prorocy Izraela, cz.1, Taméw 1994, 73.
" F.J. HELFMEYER, NN, w; TDOT, t.1, 168.
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$nie do uwolnienia z grozacego niebezpieczeristwa. A jednocze$nie ma to byé znak,
ktéry przekonatby kréla Achaza, ze tylko Pan Bég moze podtrzgmaé dynastig. Dalej
W tym wierszu mamy wyrazenie: Twego Boga, Jahwe THTPR M. Jest tutaj
podkreslona relacja osobowa: jest Bég, ktéremu Achaz mégt i powinien zaufaé.

Nastepnie jest mowa o Szeolu. TM ma ﬂ'?&W pytanie, prosba. Z. kontekstu
jednak wynika, a takze z wielu kodekséw, ze powinno byé: IToNW (SR z 1T celu).
Mamy tu prébke, jak tatwo powstawaly bigdy.*

W w. 12 jest podkreslone, ze Achazowi zabraklo jednak zaufania do Pana Boga i
dlatego nie poszedt za wezwaniem proroka. Co wiecej, obludnie thumaczy sig, ze nie
chce lekkomyslnie wystawiaé Jahwe na prébe (por. Pwt 6,16). W gruncie rzeczy
brak mu bylo autentycznej wiary, bo popadt w batwochwalstwo. Ponadto krél miat
juz inny plan polityczny.’

W w. 13 prorok Izajasz wybucha gniewem, poniewaz przejrzat obtudna gre kré-
la. Méwi on do Achaza jak do rodu Dawida.”” Na uwage zashiguje tutaj dwa razy
uzyte stowo naprzykrzaé sie - WON- Hi impf 2 pl m i S5 - Hi inf. Pochodzi
ono od czasownika MNY - draznié, zmeczy¢ sig, wyczerpaé cierpliwo$€. Godne pod-
kreslenia jest, ze u Mi 6,3 stowo to nalezy do stownictwa procesu sadowego." W
kazdym razie wydZwiek omawianego wersetu jest jasny: nie dos¢, ze draznicie mnie
czlowieka, ale chcecie draznié mego Boga, czyli przeciwstawic si¢ Jego taskawosci.
Jest interesujace, ze tylko tutaj Izajasz uzywa wyrazenia mdj Bog - MON. W ten
Sposéb prorok utozsamia siebie z przedstawicielem Pana Boga. Sprawa Boza, o kt6-
ra walczy jest jednoczeénie jego sprawg.

3. ZapowiedZ Izajasza

ZapowiedZ ta rozpoczyna si¢ od slowa '[D'? - dlatego (w. 14). Wydawa¢é si¢ mo-
ze, ze jest tu zawarta zapowiedZ kary. Jednak podkreslona jest w tym wersecie
przede wszystkim zapowiedZ znaku, ktéry nie jest catkowicie wyjasniony przez pro-
roka. Znakiem danym przez proroka jest zapowiedZ szczeg6lnych narodzin chlopca,
ktéry bedzie nosit imi¢ nadziei i pociechy. Chodzi o znak opieki i zapewnienie po-
Mmocy w grozacym niebezpieczefistwie. Nasuwa si¢ problem, czy w w. 11 i w. 14
Jest mowa o tym samym znaku ? Dawniej wielu egzegetéw uwazato, ze chodzi o ten
sam rodzaj znaku"’, poniewaz w obydwu wersetach stowo PN - znak wystepuje bez
zadnego rodzajnika czy przydawki okreslajacej. Jednak nowsze badania filologiczne
wykazuja, ze stowo znak ma w Biblii cztery fundamentalne i r6zne znaczenia:"

® Por. S. VIRGULIN, dz. cyr., 107.

% L. STACHOWIAK, Ksigga Izajasza, Lublin 1991, 40.

' Por. J. PAScCIAK, dz. cyt.,31.

' Por. S. VIRGULIN, dz. cyt., 107.

12 Por, F.L. MORIARTY, Isaia 1-39, w: GCB, 349.

' R. RUMIANEK, Préba interpretacji stowa ‘4¢ u proroka lzajasza 7,11.14, STV 22(1984) nr 1, 195n.



288 Ks. Ryszard Rumianek

- znak uprzedzajaco zapowiedziany przez proroka,

- znak dla przypomnienia, np. tgcza (Rdz 9,12.13) jako znak przymierza z Noem,
- znak odrézniajacy, np. choragwie w obozie (Lb 2,2),

- znak jako dzialanie objawiajace.

Przy studiowaniu tekstu Iz 7,11.14 nie mozna oceniaé jednoznacznie wyrazu
znak w obydwu wersetach. W w. 11 jest mowa o znaku w znaczeniu czwartym, tzn.
jako dzialanie objawiajace. Natomiast w w. 14 idzie o znak w znaczeniu pierw-
szym, tzn. uprzedzajacym. Suponuje si¢ tutaj pewien czas pomi¢dzy znakiem i wyja-
snieniem. Najwazniejsze, ze ten znak da sam Pan Bég. Ale jaki rodzaj znaku to be-
dzie ? Uroczysta jego zapowiedZ wskazuje, ze nie bedzie to znak zwyczajny. Zoba-
czymy, jak to brzmi w tekscie polskim, hebrajskim, greckim i taciriskim.

W. 14: Oto Panna pocznie i porodzi Syna, i nazwie Go imieniem Emmanuel.
T™M: S8 10y nE PRTP1T3 N=SM 1 mOwH M.

LXX: 1500 1| mapDévog v yaotpl €€l kal T€€gtar Lidv, kai kaléoelg 10 Gvopa
avtob Eppavouni.

Wilg: Ecce virgo concipiet et pariet filium et vocabitur nomen eius Emmanuel.

Zatem znak dany przez proroka Izajasza polega na zapowiedzi szczegélnych na-
rodzin chlopca. Szczeg6lnosé ta polega na tym, ze urodzi go mby. Wyraz ten na
0g6t jest ttumaczony jako panna. Wystepuje on w Starym Testamencie 9 razy':
Rdz 24,43; 1z 7,14; Wj 2,8; Ps 68,26; Pnp 1,3; 6,7; Prz 30,19; Ps 46,1; 1 Km
15,20. W ostatnich dwéch tekstach jest to tylko termin muzyczny. W pozostatych
tekstach stowo to podkresla mloda niewiaste zdolna do malzenstwa.” Nie przesadza
to sprawy dziewictwa, choé normalnie je suponuje.” Dziewica po hebrajsku brzmi
o3, Dlatego tez starozytne przeklady nie oddaja tego tekstu jednolicie. LXX 1
WIlg maja dziewica, inne panna lub mloda mezatka. W kazdym razie z budowy gra-
matycznej wynika, ze ta ktéra pocznie - 1711 i porodzi - N=5°, ona nazwie to dziec-
ko imieniem Emmanuel. Jest tutaj pewna trudno$¢, gdyz nadawanie imienia dziecku
w Starym Testamencie bylo sprawa me¢zczyzny, a nie niewiasty. Skoro jednak pro-
rok Izajasz przypisuje te czynno$¢ wlasnie rodzacej niewiescie, to trzeba przyjac, ze
mamy tutaj przypadek wyjatkowy. W tym miejscu warto zaznaczyé, ze starozytne
przeklady maja takze inne wersje, a mianowicie:

nmp‘u - ty, krélu, nazwiesz go,

X7 - on zostanie nazwany lub nazwie si¢ go.

4 Por. J. SYNOWIEC, Prorocy Izraela, Krak6w 1994, 147.

13 G. Lisowsky, Konkordanz zum hebrdischen Alten Testament , Stuttgart 1958, 1072.
16 Por. J. PASCIAK, dz. cyt., 32n.

17 Por. T. BRZEGOWY, dz. cy1., 78.
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Problemy najprawdopodobniej wyniknely z polemicznej egzegezy judaistycznej,
ktéra w ten sposéb chciata wytraci¢ egzegezie chrzescijafiskiej argument skryptury-
styczny o dziewiczym poczgciu i narodzeniu Chrystusa. Jednoczesnie jest to przy-
kiad wptywu hermeneutyki transformacyjnej na omawiany tekst."

Zwr6émy teraz uwage na samo imi¢ Emmanuel - "Bég z nami" Jest to imig teo-
foryczne, ktére ma znaczenie symboliczne.” Podkresla ono przede wszystkim, ze
Bég pomaga i wspiera potrzebujacych. W Ksigdze Izajasza imi¢ Emmanuel wystg-
puje jeszcze tylko jeden raz w 8,8. Ale nastgpne rozdziaty 9 - 11 méwia wyraznie o
osobie, ktéra nosi to imi¢. Dlatego tez wlasciwie cate proroctwo Iz 7,14 skupia si¢ na
symbolicznym imieniu Emmanuel, a $ciSlej na znaku, ktéry bedzie dany przez naro-
dzenie si¢ tego dziecigcia. Mieszkaricy Judy w tym dziecku mogli zobaczy¢ usta-
wiczng obecno$é Boga wérdd swego ludu, a takze odnowienie obietnic uczynionych
Dawidowi. Dzigki temu dziecku wspélnota ludu wybranego bedzie uwolniona z
kazdego nieszcze$cia i niedoli. Narodzenie Emmanuela stalo si¢ przejawem szcze-
g6lnej taskawosci Boga. Jezeli Pan Bég jest z kim$, to pomaga mu w szczegSlny
Sposéb.

Trzeba tez uwzgledni¢ kontekst nastgpujacy. Bardzo wazny jest w. 15, ktéry
méwi o dziecifistwie Emmanuela. Niektorzy egzegeci przyjmuja ten wiersz za poz-
niejsza glose, gdyz przerywa tok mysli” Zwrécié tu trzeba uwagg na wyrazenie
"$mietana i mi6d" - W3 TINRM. Czy jest to znak dobrobytu, czy tez zubozenia?”
Oté6z w Pi§mie Swigtym pokarmy te oznaczaja czesto obfitosé i wskazuja na "ziemig
mlekiem i miodem ptynaca” (por. Wj 3,8.17; Pwt 32,13n). Takze w mitach ugaryc-
kich $mietana i miéd oznacza pokarm cudowny, rajski. Ale w Biblii dla mieszczan i
rolnikéw pokarmy te sa znakiem zubozenia i niedostatku, w ktéry popadli na skutek
najazdu wroga. Czyzby $mietana i miéd byly tylko znakiem dobrobytu dla pasterzy?
Moze dla nich przede wszystkim, ale chyba i dla innych takze. W kazdym razie w
dzieciistwie Emmanuel bedzie spozywal te pokarmy do czasu, az si¢ nauczy
Myo - odrzucaé zlo, a wybiera¢ dobro. W pierwszym rz¢dzie oznacza to dojécie
Przez chtopca do uzywania rozumu.” Ponadto wydaje sie, ze prorok Izajasz chce w
ten sposéb podkreslié, ze Emmanuel bedzie miat przywilej samego Boga, aby znaé
dobro i zto (por. Rdz 3,4n). Jednoczesnie jest On przeciwstawieniem kréla Achaza,
ktéry nie potrafit rozeznaé co jest dobre, a co zle i wybral przymierze z Asyria. Za-
tem Achaz nie zdoby! si¢ na ufno$¢ w pomoc Boza. W konsekwencji Judea chwilo-
Wo ocalona od wrogéw tez bedzie spustoszona (w. 17).

'® Por. A. STRUs, Rozwé6j proroctwa o Emmanuelu jako przykiad hermeneutyki w Starym
Testamencie, RBL 39(1986), 206n.

' Por. M. PETER, dz. cyt., 540.

2 Por. J. PASCIAK, dz. cyt., 36.

' Por. S. VIRGULIN, dz. cyt., 109n; F.L. MORIARTY, dz. cyt., 349.
2 Por. T. BRZEGOWY, dz. cy., 80.
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Ta zapowiedZ ukarania kréla Achaza i ludu jest rozwinigta w dalszych wierszach
( ww. 17-25).” Jak to czgsto jest u prorokéw, cala zapowiedZ kary nie przedstawia
jakiego$ jednego SciSle okreslonego faktu. Stanowi ona polaczenie wielu klgsk, ktére
w najblizszych latach maja dotkna¢ Judeg. Ich wielkoS¢ jest poréwnana do zla, jakie
sprowadzito schizme i oderwanie sie 10 pokolen izraelskich od Judy.

W ww. 18-19 jest mowa o dokuczliwych insektach. Mucha jest symbolem Egip-
tu, gdyz petno ich bylo w bagnistej delcie Nilu (por. Wj 8,16nn). Natomiast pszczola
jest symbolem Asyrii, gdyz ogélnie jest to oznaczenie wroga (por. Pwt 1,44).

W w. 20 zgolenie wloséw jest wyrazem najwigkszego upokorzenia. M¢zczyzna
ogolony catkowicie z wloséw jest symbolem Judei spladrowanej przez Asyrig.

Kolejne wiersze ukazuja ubdstwo inwentarza domowego (ww. 21-22) i upadek
kultury rolnej (ww. 23-25).

Zatem prorok Izajasz zamyka swa przepowiedni¢ dos¢ posgpnym obrazem.

4. Interpretacja proroctwa

Kim jest rmoY i kim jest Emmanuel?” Jest szereg odpowiedzi na to pytanie.
Jedni podkre$laja, ze chodzi tu ogdlnie o kazda Zydéwke i dziecko krélewskie. Inni
precyzuja, ze skoro to mial by¢ znak, to trzeba przyjaé zone Achaza i Ezechiasza.
Jeszcze inni uwazaja, Zze chodzi tutaj o Maryje i Chrystusa albo o przysziego ideal-
nego kréla z rodu Dawida.

Ot6z wypowiedZ ta jest bez watpienia mesjariska, gdyz méwi o narodzeniu po-
tomka Dawida ( Ezechiasz czy pdZniejszy). Po prostu Mesjasz = potomek Dawida.
Jest tylko problem do kogo to odnie$¢. Mozliwe sa trzy odpowiedzi:

- 6wczesny potomek Dawida, to jest Ezechiasz, syn Achaza;

- przyszly, w dalekiej przysztosci potomek Dawida;

- jedno i drugie.

Pierwszego rozwiazania nie mozemy przyja¢ ze wzgledu na Nowy Testament.
Niektérzy egzegeci przyjmuja drugie rozwigzanie 1 uwazaja, ze jest to proroctwo
mesjariskie wprost - directe messianicum. Takie rozwiazanie przyjeli Ojcowie Ko-
§ciola. Wydaje si¢ jednak, ze najlepsze jest trzecie rozwiazanie, a mianowicie, ze jest
to proroctwo typiczno - mesjaniskie.” Zatem chodzi o podwéjne spetnienie si¢ pro-
roctwa. Ezechiasz w tym rozumieniu jest typem, zapowiedzia Jezusa Chrystusa,
oczekiwanego Mesjasza.

B Por. L. STACHOWIAK, Ksigga zajasza, dz. cyt., 41n; F.L. MORIARTY, dz.cyt., 349n; M. PETER, dz.
cyt., 545-547.

% Por. S. VIRGULIN, dz. cyt., 110-113.
2 Por. tamze.
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Warto w tym miejscu powiedzie¢ kilka stéw o perspektywie prorockiej.” Otéz
proroctwa mesjariskie przedstawiaja czesto rzeczywisto$¢ przyszla jako bliska lub
tez taczg przyjscie Mesjasza z wydarzeniem, ktére ma wkrétce nastapi¢. W przypad-
ku proroctwa Iz 7,14 prorok $ciéle wiaze narodziny mesjasza z wyzwoleniem Kréle-
stwa Judy za czaséw kréla Achaza. Przyblizenie tych dwéch faktéw nie jest zadnym
btedem. Po prostu pochodzenie Mesjasza z dynastii panujacej jest przyczyna, ze Bég
w szczegblny spos6b opiekowat sie nig i w tym przelomowym momencie ustrzegt ja
od niebezpieczenistwa wygas$nigcia. Brak jest wigc wigzi chronologicznej pomiedzy
tymi dwoma wydarzeniami, ale za to istnieje wieZ o wiele SciSlejsza - przyczynowa:
drugie wydarzenie stanowi racje bytu pierwszego. Dlatego tez mozemy powiedzieé,
Ze proroctwo Iz 7,14 jest proroctwem o "podwdjnym przedmiocie” Chodzi tu mia-
nowicie o proroctwo zapowiadajace pewne wydarzenia w historii Izraela, ktére po-
zostaje jednak w Scistym zwiazku z rzeczywistoscig mesjariska. Pierwszy przedmiot
ma si¢ do drugiego, jak najmniejszy do najwigkszego, mierny do doskonatego, ale
takze jak obraz do osoby. Mniejszy przedmiot stanowi niejako $rodek, przez ktéry
lub przy pomocy ktérego dochodzi si¢ do przedmiotu wiekszego i szlachetniejszego.
To Diodor z Tarsu nadal miano teorii wizji prorockiej odnoszacej si¢ jednoczesnie
do dwéch réznych, lecz uzupelniajacych si¢ rzeczywistosci (Szkota Antiocheriska).

Na zakonczenie trzeba podkre§lié, Ze na speinienie si¢ omawianego proroctwa Iz
7,14 wskazuje Mt 1,20 nn.” Na uwage zastuguja tu w sposéb szczegélny stowa: J4-
zefie, synu Dawida, to znaczy J6zefie, potomku Dawida. Nastgpnie to wszystko sie
Stafo, co oznacza poczecie i przyjecie przez Jozefa. Swiety Mateusz odnosi bardzo
wyraznie stowa proroka Izajasza do Maryi i do Jezusa. Dziewicze poczecie Jezusa
Zostato tutaj ukazane jako objawienie Boze.

LA PROFEZIA DELL’ EMMANUELE - IS 7,14

(Sommario)

Lo sfondo storico del brano & I'inizio della campagna siro-efraimitica del 734
mossa da Rason, re di Siria, ¢ da Peqah, re d Israele, contro Acaz, re di Giuda. Il re
Acaz aveva chiesto segretamente [’aiuto dell Assiria. In questo momento Isaia &
Inviato da Dio al re per manifestargli la sua volonta. Il Signore per bocca del suo pro-
feta offre al re la scelta di un segno che confermi la promessa. Acaz rifiuta e allora il
Signore stesso concede il segno nella nascita dell’Emmanuele. Il segno promesso
Viene presentato nella forma di annuncio di una nascita straordinaria. La particella
€cco attira | attenzione dei presenti, quasi indicando a dito la persona. Questa perso-

na ¢ detta AWM. MY significa una giovane donna che ha I’eta matura per con-

——

% Por. T. BRZEGOWY, dz. cyt., 81.
¥ Por. F.L. MORIARTY, dz. cyt., 349.



292 Ks. Ryszard Rumianek

trarre matrimonio. Generalmente essa € vergine. X 1I0Y & un nome simbolico -
Dio - con - noi - significa che Dio protegge, aiuta.

Chi sono la T5Y e I’ Emmanuele? Alcuni suppongono che la giovane donna sia
la moglie di Acaz, Abia, e ’Emmanuele sia Ezechia. Altri comprendono il passo
come riferentesi al re davidico ideale del futuro. Sembra, che meglio prendere
I’interpretazione messianica nel senso tipico. Ezechia ¢ tipo del Gesu Cristo-Messia.
Soprattutto bisogna sottolineare, che il testo Isaia viene citato nel Vangelo di Matteo
(1,23) come compiuto nella nascita verginale di Cristo.



